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Userghet ¢s Bérezay azzal a kijelentéssel  kezdik, hogy @k az
erdélyi nemesség czimereit, mint a magyvar nemességéinek kieglezitGyét
adjik, 6s kijelentil, hogy a munka beoszidsdval nem drtenck cgyet,
mert a magyar nemesség nem az osztrikhoz tartozik és kozjogilag épigy
nem létezik erdélyi nemesség, mint a hogy  nines  horvdt nemesséq,

mindketts magyar nemes s tagia a szent korondnak, ,membrum sacrac
coronae*,

’

Az 6 felosstisukban a herezegel 6 grofol: utin kivetkeznck a
birdlk és aatén a koznemesel: betiirendben, czimerlefrissal és rajzokkal.
Az eddigelé utolss 10-ik fiizethen az Sz 65 7' betiivel kezdddd nemesi
esalddok nevei foglaltatnak, tehdt csak az U, V. Z betik vannak hét a,
melyek még két fiizetot toenak betdlteni.

Eddigelé 184 tiblan (egyen-egyen 12 czimert kozilvén) mintegy
2160 ezimert kizoltek, melynek pontox lefrdsa, ceredetének megdllapi-
ffisa hogy mily nagy munkit igényel, azt mindenki megitélheti, Ggy
hogy nem lehet eléggé méltdnyolnunk a munka jelentséoit.

A flizetek egvenként 7 mérka HO fillérért kaphatok ; nem olesd,
de mindenikben 18 t4blan 216 ezimerkép van s annak lefrdsa és tor-
téneti fejlodése, s igy kordnt sines tdal beesdlve az  dra. Kozkimyv-
tdrakban nélkiilizhetotlen kézikinyv.

Szadeczky Lajos.

Elet és munka,.
Irta: Smiles Samuel, forditova Dani Ede. Budapest, 1897,

Mit ér az eredeti munka? Mit ér, mily sikeri magyar dtiltetése ?

o Az eredeti jeles munka, ey széles i‘.‘ann‘rvtl'i. mély tudomdnyd,
Jozan, egészséges, gyakorlati gondolkoddsi angol ir6 mdve, melyet szive-
sen ajinlunk minden myelt ember kezéhe, a melyet kiilondsen az iy,
a pilya Kivivisinak, az dlet kiizdelmeinek még kiszibén 4116 nemze-
dékre nézye megbecstlhetetlen éreekdnek tartunk. B m tulajdonképen
nem egyéh, mint a nagy emberek ¢ pedig els6 sorban a szellemi vildg
hseinek természetrajza, mindazon koriilményekuek, foltételeknek, mo-
doknak leirdsa, a melyek kizt s a melyek révén
nyilatkozott, ¢élt, umﬂkzi]t., hatott, min
melyek a nagy embert alkotjik, fe
sziiraz, elméloti fejtegetdsekben,

a nagy szellem meg-
lazon vondsoknak egybedllitdsa,
nntargjdk. S mindezt nem elvont,
A D TILE hanem él5 pelddkban thrja elénk az
0 a vildgirodalom, a miveltségtirténelem vezet§ szellemeinek alak-
Jdban, esetében, Sorra elvonulnak elGttiink azok az alakok, a kiket
szeretiink, csoddlunk, a kik nemiink biiszkeségei, a kik egy-cey mért-
fijldr'nutat:’iként me’rer.le,znck elé a civilisatio <:;szzig|’|tjai11, .-'hl':":l;;ul-ﬂt_-i:'tk,
¥ H é,let_t’kbm' példdjokban mésokra nézve is biztatn, tandlsdigos. Nem
lankado figyelemmel, nem szing érdekl6déssel olvassuk e konyyet: a

2, H ey - . L
csoddlat, rajongds érzelmeit o komoly, nemes elhatérozgsok viltjdk ol
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lelkiinkben : idjabb erét érziink magunkban o munkdra, a kizdelemre,
Gjabb, magasabb eztlok lebegnek lelki szemeink elGtt.

Komoly, magvas fejtegetések ¢és clmés megjegyzések, érdekes jel-
lemvondsok egymdst érik a miben. Egyes fejtegetésel, mint példdul
annak az élethen és irodalomban  egyardnt gyakran hallhatd tételnek
bonezoldsa, hogy az iskola jeles nivendékei ritkdn lesznek az élet kiizd-
terén is elsdrangi tényezsk, midén kimutatia mennyiben igaz e tétel
smi az oka az ¢let versenydben vald gyakori elmaradisnak, — vagy annak
a kérdésnek targyaldsa, hogy a faly, illetdleg vidék sokkal alkalmasabb
nagy emberek 1étrehozdsdra, = hogy az ovszig Gs fGviros vezetd elemei
rendszerint a vidékr6l szdrmaznak (bir ez utobbit csak Anglidra, ille-
t6leg Londonra vonatkozblag tirgyalja), oly életbevigd fontossdgiak,
melyek minden gondolkodd embert egyformén érdekelhetnek.

A mit 406, lap  terjedelmit s a kivetkezd 10 fejezetre oszlik :
1. A férfi és gentleman; 2. Nagy férfiak — nagy alkotdk; 3. Nagy
fiatal emberek; 4. Nagy oreg térfiak; D. A képesség 62 szellemi orik-
lékcn_\'sf'gc: 6. Talhajtott tudoményos tevékenység: szellemi tilterhelt-
ség; 7. Kgbszste — kedvtelések ; 8. Virosi 6s falusi élet; 9. Nos és
nitlen dllapot — hitves; 10. Az élet alkonya — nagy emberek utolso
gondolatai.

A mioa mid forditdasat illeti, nem [évén kezeim kiozt az eredeti,
annak hiségérsl nem nyilatkozhatom, de helyessége sok kivdnni valdt
hagy fenn. A fordité nem nagy mester a magyar nyelv kezelésében,
ahhoz meg épen nem ért, hogyan lehetett volna egy ilyen irdnyid miivet
& magyar olvasok el6tt még kivinatosabbd, gyiimilesozobbé tenni.

Pallérozatlan, idegenszerii nyelvkezelésének nyomaival lépten-
nyomon talilkozunk. Széz helyen is eldfordil ez az alak: lett szdnva,
kiziilve, boesdtva, eléadva; egy mondatot pont utin igy kezd: ,Mely-
ben, midén haldla utén kiadtdk (6O, 1); Galileirl ezt mondja: , Mive,
% f"-"-faf_f,ri‘m.'rﬂszm‘ miatt, hatvannyolez éves korfiban irva, az inquisitio
reastrdl bantalmazdst szenvedett* (104, L); ir6, kiltd helyett szdmtalan
helyen szerzi-i fr; ilyen szokatlan, részben helytelen kifejezéseket hasz-
nél: szondta (sonett h.), drdklékenység (dtordklés ho), irodalmédr (ird h.),
leginmegtartazkodabb stb,

Fordito eldtt az irodalom terra incognita; sem az irdk nevével,
S miiveik esfmjével nines cisztdban; nem ismeri, hogy a kilfoldi iro-
dalom jeles termékeibtl mi s mily ezim alatt van magyarra leforditva,
B i_.!-i‘.\’ aztin. magvaril idéz olyan munkdkat, melyek nem l6teznek
'r‘ﬁlulmlmkr:\ nézve (pl. Ediufnirgi Szemlét ir), mig egves leforditott
ivek czimét vaey eredetiben ragy a 1ftez6t6l eltérd kifejeztssel kozli.
D‘{,""‘E"l'bl'ﬁl példdal a kivetkesd i‘~p'ﬁlotes dolgokat irja: . [igaro hdzas-
Sgat egy honapon beldl szereste; Don (Giovannit hat hét alatt szerezte,
::pé‘:ﬂ;{"”"?'*‘ﬂr‘{ﬁf#-ff i _l'('nilkivijli ;{_\'n[‘.*:l:‘i’lg;_’:l,} lett fr‘\.'a"'"("ffi‘. 1.): \Vlﬂ}(‘f‘

PEra neki: Freiseliilz, Meyerbeeré: Robert, az drddg, Tasso eposza:
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Felszabaditott Jeruzsdlem. Célvinrol azt dllitja, hogy leforditotta Mazes
f.jsszkungjdt latinbél franczidra (56. 1.); Montesquieu-rgl, hogy 25 évébe
keriilt, mig az Fsz tirvenyet osszedllitotta (6D, [.); én sem az elGhbi,
sem az utobbi minek soha sem hallottam hirét, 6t az elGhbirs] nem is
sejtem, mire vonatkozik, utohbi alatt, gondolom, az Esprit des Lois-t
(Torvények szelleme) kell érteniink. Ilyen értelmetlenség ez is: LA 3
Schlegel-testvér egyenlen nagy volt, mint scholasta és mdbirdlo® (210.
L); ki volt az a 3 Schlegel-testvér? & mi az a scholasta? Neki a
Goethe felesége: Pulvius Krisstina, Rubens felesége: Torman [ona,
a hires spanyol festd  Ribalta, az orosz ird: Sogol  Miklos, Voltaire
Fernye-ben halt meg, a XV. Lajos alatt 61t szdsz herczeg hol Sea
Marschal, hol Marshal Sazxe.

Lehet, hogy az utébbi hibdkban a sajtohibdknak is részik van,
mert a md e tekintetben egyszeriien birdlaton alsl 4l1 i egyes irdk nevei
a ft’.ilismer‘netnl.}onségig el vannak torzitva. Még az is eldfordil, hogy a
139—143. &5 279987, lapok tetején a fejezetezim helytelen.

Ezek utén nem nagyon esoddlkozhatunk rajta, ha a fordité nem
igyekezett az angol frénak f6ként Angol-, Franezia- & Németorszég,
valamint a klawikus kor irdira, koltdire, nagy embereire vonatkozd s
a magyar vildgot nem icmerd példdit a mi nagyjainkra vonatkozd ada-
tokkal kiegésziteni. Mintha nekiink a politika, koltészet, tudomdny terén
nem lettek volpa fényes tehetségd, amazokkal tibbé-kevéshhé egyen-
rang héseink, a fordits hallgat felslilk ; pedig mily érdekes és tanul-
ségos lett volna, ha a jegyzetben Gket is megemliti, legalibb a kivi-
l6bbakat, elsg rangiiakat. Ha mér nem akarta Smilest gy dtdelgozni,
mint a hogy K. Téth Kélmén tette el6z8 miveivel, a jegyzetben fol-
tétlendl pétolhatta volna e tekintetben vald hidnyait. Minden fejezetben,
minden tételnél hozhatott volna f3l magyar példdikat! Mennyire megy
e tekintetben kdzonysssége, mutatja az, hogy Smiles egyetlen magyar
példdjat, a kovetkess allitdst:  Szerelem adott ihletet Kisfaludynak, a
legnagyobb magyar lirai kolt6nek « (58D L) — sem ldtta szitkségesnek
helyreigazitani vagy pitolni.
a fordits ily érzéketlen !

A mi kivals beesét
is meghat, lekst s lelkesit,

Igazéin nehéz megértent, hogyan lehetett

mutatja, hogy még e gyonge dtiltetés daezdra
R, L.




